BaREE8eERERRRRRRRRARRARRRARR

EL GRITO DE UN ALMA.

Si la accién de Pedro Hautefeuille escapd 4 la ma-
liciosa mirada de Corancey, no habia pasado inad-
vertida. Otra persona vi6 4 la baronesa Ely vender la
petaca de oro y comprarla al joven, y esta persona
era precisamente la que més temor hubiera podido
buscarle; pues haber sido visto por ella era igual que
haber sido visto por la sefiora de Carlsberg, teniendo
en cuenta que este testigo de las dos COMpras suce-
sivas era la sefiora de Bri6n, la confidente de la baro-
nesa Ely, su amiga intima, en la quinta de la cual
aquélla acababa de pasar toda la semana, y que de
fijo le contaria lo que habia sorprendido. Pero para
comprender el singular interés con que la sefiora de
Brién habia observado aquellas dos escenas, y los
términos en que iba 4 hablar 4 su amiga del caso,
necesario es explicar la razén de una intimidad tan
estrecha entre la mujer de un negociante parisiense
de tan baja cuna como Horacio Brién y una gran
sefiora del Olimpo europeo, que figuraba en el Gotha
entre los miembros de la familia imperial de Austria.
La singularidad del mundo cosmopolita, su pintores-
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ca psicologfa si vale la frase, su cardcter banal, inhe-
rente 4 una sociedad compuesta de gentes ricas y
desocupadas, estd precisamente en lo imprevisto de
tales relaciones. Este mundo sirve de punto de inter-
seccién 4 seres que vienen de los extremos del mun-
do social m4s distantes. Vense en él naturalezas fan
distintas, tan hostiles 4 veces, que las emociones mds
sencillas adquieren un sabor especial y como una
poesia de excepcion. Al igual del amor concebido
por Pedro Hautefeuille, tan profundamente francés,
por una extranjera del encanto de la baronesa Ely,
encanto nuevo, dificil de analizar para el joven, y que
debia ocupar un lugar importante en su vida, la
amistad entre la baronesa y Luisa Brion tenia para los
dos algo de excepcional en su vida, aunque los ante-
cedentes materiales fuesen, como todos los de ese
mundo cosmopolita, tan naturales en sus detalles
como arbitrarios en sus resultados. Esta amistad re-
montaba, como la mayor parte de los afectos de este
género, 4 los dieciséis afos de las dos jovenes.
Habian pasado el fin de su vida de solteras, juntas, en
una de esas intimidades de convento que concluyen
de ordinario con la entrada en el mundo. Pero cuan-
do permanecen al través de esta ultima vida, cuando
resisten 4 la ausencia, 4 la diferencia de medios, 4 la
rivalidad de las nuevas relaciones, llegan 4 ser tan in-
tuitivas ¢ indestructibles como los sentimientos de la
familia. Cuando las dos amigas se habian conocido,
llam4banse, la una Ely de Sallach, y la otra Luisa
Rodier, de la gran raza de los banqueros catdlicos,
los Rodier Vimal. Parecia que st nacimiento, el de
la una en el castillo de Sallach, en el corazén de los
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Alpes stirianos, y el de la otra en una calle del barrio
Saint-Honoré, habia de indicarlas caminos completa-
n}ente distintos. Una misma desgracia las habia apro-
ximado. He aqui c6mo. Las dos habian perdido 4 su
rnad.re en la misma época, y casi en seguida sus res-
pectivos padres habian vuelto 4 casarse. Ambas
desde el principio de estos matrimonios, habian te:
nido algunas diferencias con sus madras,tras y para
ambas aquella crisis se habfa resuelto con e:;trati- in-
te!'n_as en el Sagrado Corazén de Paris. El banquero
eligié ‘este sitio porque €l administraba sus fondos
conocia 4 la Superiora. El genaral Sallach, por insti)i
gaciones de su segunda mujer, que de esté modo, al
mismo tiempo que se desembarazaba de su hija te'nia
un p}'etexto para ir 4 Paris con frecuencia. Ent,raron
el mismo dia en la antigua casa de la calle de Varen-
ne, y las dos huérfanas, la joven austriaca y la joven
francesa, experimentaron un atractivo mutuo, que sus
conﬁdencias reciprocas transformaron prr;nto en
apasionada amistad. Esta amistad continué siempre
por I?asarse en su cardcter, y el tiempo debfa hacerla
mas intensa. La tragedia cldsica no estaba fan lejos
de la realidad como han pretendido sus adversarif)r
cugnd? ponia junto 4 sus protagonistas otros persc;f
najes unicamente encargados de recibir las confiden-
cias de los primeros. Hay, efectivamente, en Ia reali-
dad de .la existencia diaria, almas de eco, si vale la
fra.se, dispuestas siempre 4 recibir los suspiros y los
gf'ltos que de otra alma brotan; almas-espejos, cuya
vida en total estd en los reflejos que reciben ; toéa
s;; personalidad en la imagen que se proy'ecta en
ellas. Ya en el convento, Luisa Brién pertenecia 4 esa




raza de Horacio en el que Shakespeare ha encarnado
todas las admirables modestias, ese heroico y leal
segundo de Hamlet, en el duelo con el asesino de su
padre. A los dieciséis afios, lo mismo que 4 los trein-
ta, bastaba mirarla para descubrir en ella el rasgo de
una naturaleza sensible hasta la timidez, incapaz de
una iniciativa y de vivir por su propia cuenta. Su
rostro era delicado, pero esta delicadeza pasaba in-
advertida; tanta era la reserva de sus facciones mo-
destas, de sus ojos grises, de la mata sencillamente
recogida de sus cabellos castafios. Hablaba poco, y
con una voz sin matices; tenia el genio de la discre-
cién. Hombres y mujeres, los seres en que todo es
atenuacién intuitiva de su deseo, que retrocede ante
la realidad—delicadeza algo pobre—, se unen de or-
dinario, por una aparente contradiccion, muy logica
en el fondo, 4 alguna criatura de pasién y arranque,
de audacia é impetuosidad, que les fascina. Experi-
mentan la necesidad irresistible de participar con la
imaginaci6n, y por simpatia, las alegrias y los sufri-
mientos que por si mismos no hubieran podido
afrontar. Esta era la historia de las relaciones de la se-
fiora de Brién y de la baronesa de Carlsberg. Desde
los primeros dias de su infantil compafierismo en el
colegio, la pasionada, la fantdstica Ely, habia deslum-
brado 4 la razonable, la juiciosa Luisa, y este deslum-
bramiento continuaba al través de los afios, tanto més
poderoso cuanto que, al salir del Sagrado Corazon,
las dos amigas habian sufrido de nuevo las analogias
de la misma desgracia, Ambas fueron, en lo que res-
pecta & su matrimonio, las victimas de la ambicion
de sus padres. Luisa Rodier convirtiése en la sefiora
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dF’B'l‘lén, porque el viejo Rodier, en la situacién mas
dificil entonces, crey6 encontrar la salvacién tomando
por yerno y socio 4 Horacio Brién. Este tiltimo, hijo
de-\fn hombre ejecutado en la Bolsa de Paris c’onsi-
guio en quince afios, 4 fuerza de energia, no ;élo re-
hace_r su fortuna, sino conquistar una especie de
glo::ia financiera con el levantamiento de algunos ne-
gocios c_onsiderados como perdidos, entre otros el de
los caminos de hierro austro-ddlmatos, tan inicua-
mente lanzado y abandonado por el célebre Justus
Hatner (1), Para borrar por completo el recuerdo de
su padre.faltaibalc 4 Bri6n enlazarse con una familia
de negocaantes, cuya honradez profesional equivale 4
un t.i;ploma de nobleza. Al jefe actual de la casa
Rodier Vimal le era necesario un socio, de gran tacto
y superlor. vista, en la crisis secreta que atravesaban
sus negocios. Luisa habfa comprendido la necesidad
de aquella uni6n, y la habia aceptado para ser horri-
blemente desdichada. Esto pasaba en la época en que
Ely de Sallach, obligada también por su padreqsc
casaba con el archiduque Henri-Frangois que, se
prendé .de ella en Jas aguas de Carlsbad, coin una de
esas furiosas pasiones, como puede sentirlas un prin-
cipe .de Cuarenta y cinco afios, para quien senfir es
una impresién tan inesperada que le hace su esclavo
con tod:a la fiebre de la juventud, vuelta 4 encontrar
por un .mstante. El emperador, aunque muy hostil en
prmmp‘xo 4 los matrimonios morganiticos, consintié
en aquél, con la esperanza de que el mis ’revolucio-

(1) Véase Cosmdpolis.
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nario y temible de sus primos se apaciguaria en su
nuevo estado. El general Sallach vi6 en la elevacion
de su hija la certeza de feld-mariscalato. Ely su mujer
habian estrechado de tal modo 4 la nifia, que con la
tentacién de una vanidad muy natural 4 su edad,
consintié ella. Pasaron doce afios, y las dos antiguas
compaiieras del Sagrado Corazdn encontraronse tan
solas, tan desdichadas, tan huérfanas, la una en su
existencia regalada de medio princesa, y la otra en su
lujo de reina de alta banca, como en el dia en que se
hallaron por vez primera bajo los arboles del jardin
del convento del boulevard de los Invalidos. No
habian dejado de escribirse, y ambas pudieron segiiir
el curso de su propio destino en el destino de la
otra, y su afecto se hizo més hondo en aquella comu-
nidad de tristezas, de confidencias, de silencio mis-
mo. La dureza del banquero, su egoismo disimulado
bajo las estudiadas maneras de un falso hombre de
mundo, su brutal sensualidad, habian permitido 4
Luisa comprender todas las amarguras de la pobre
Ely, abandonada al despotismo celoso de un amo
cruel, en el que el nihilismo intelectual de un anar-
quista encontrébase unido al orgullo imperioso de
una naturaleza de tirano, mientras que la Baronesa
habfa podido medir, por la profundidad de sus
propias heridas, las llagas del tierno corazdn de su
amiga. Solamente que ella, la hija de un soldado, la
descendiente de los héroes de la Tchernagora, que
jamds se rindieron, no se sometia, como heredera de
la linea directa de los Rodier y los Vimal. Habia le-
vantado orgullo contra orgullo, voluntad contra vo-
luntad. Después de escenas atroces, que soporté sin
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dejarse vencer, hubiérase impuesto una definitiva
ruptura 4 no apelar ella al Soberano. Intervino éste
y.la Baronesa recobré su independencia sin divorcio’
sin separacién legal. La rabia de su marido se aclivii
na. Realmente, desde hacia cuatro afios aquel era el
primer invierno que pasaba cerca del Archiduque
enfermo y retirado en su quinta de Cannes, extraﬁc;
lugar y dispuesto 4 imagen de su extrafio duefio; la
mitad de la casa era palacio, laboratorio la otra migad.
La sefiora de Bridn habia asistido desde lejos 4 aquel
drama conyugal, cuyo ejemplo no habia seguido. La
dulce criatura se dejo, sin protesta, mortificar y herir
por el negrero comerciante, del que llevaba el nom-
bre. Este contraste la habia hecho més cara 4 su
amig.:a. Ely de Carlsberg fué su rebelién, su indepen-
dencia, su novela, una novela de la que no- sabia
todps los capitulos, pues las confidencias de dos
amigas que no se ven mds que con intervalos lejanos
no son completas. Por instinto, la amiga que se con-
E‘ie§a d otra se guarda de tocar 4 la imagen que esta
tiltima conserva de ella, imagen que se parece mucho
mis al pasado que al presente. Asi es que la Baronesa
qcultaba 4 su amiga una parte de su vida, Bella, rica,
libre, audaz y sin principios, habia buscado el olvido
y la venganza de las miserias de su matrimonio don-
de todas las mujeres que tienen su temperamento y
poca fe religiosa buscan semejantes olvidos y ven-
ganzas. Habfa tenido aventuras—varias—que la se-
fora de Bridn no sospechaba. Gustibale mucho ver
4 ?iy tan enérgica, sin darse cuenta de que este movi-
miento, aquella vitalidad, aquella energia en una cria-
tura de su raza y de su libertad, tenian forzosamente
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que unirse 4 atrevidas y culpables experiencias. Pero
¢acaso no es la primera condicién de la amistad esta
parcialidad inconsecuente que nos hace olvidar ante
ciertas personas la gran ley tan conocida, y que el
lenguaje vulgar expresa con tanta sencillez: todo sér
tiene sus defectos y sus méritos? El odio y la envidia
no ven mds que los defectos. ¢No es justo que la
amistad no vea més que los méritos?

Sin embargo, por muy ciega que la amistad haga 4

producen. Quédales, no obstante, cierto disgusto que
el hech(_) mds insignificante les hace ins;portagl

Para ;_utsa Bridn, este hecho habia sido en los ﬁlt":.
mos tiempos, la actitud de sy amiga re’specto iP :
dro Hautefeuille. Quiso Ia casualidad que estuvie:t;
en Cannes cuando el joven fué presentado 4 la Baro

nesa en casa de la sefiora de Chesy, amiga de Ia her-
mana del joven, Maria de Yssac, Desde aquella pri:

mera velafia, la manera de conducirse Ely la sorpren-
did. Habia ésta mantenido con aquel desconocido
una larg_a conversacion en uno de los rincones de Ia
sala. Luisa volvié en seguida 4 Monte-Carlo, y no

il F ":i";Ii | una mujer, por honesta que sea, por poco iniciada
) que esté en las intrigas galantes que se anudan y
rompen en torno suyo, no deja de ser mujer, y como

| tal posee un instinto especial de las cosas de su sexo

que la hace comprender si la amiga en quien ha de-
positado su confianza se conduce como ella misma en
sus relaciones con los hombres.

No hubiera podido Luisa explicar en qué habia
Ely cambiado, y no obstante, 4 cada nueva entrevis-
ta, desde algunos afios, percibia ella el cambio. ¢Es-
taba en una fantasia mds libre de aspecto y tocado,
en un matiz de atrevimiento en la mirada, en el afdn
de interpretar en mal sentido toda intimidad, en la
sequedad, casi cinismo, habitual de su conversacién?
Estos signos, que indicaban la mujer que ha osado
franquear los prejuicios de la convencién y los de la
moralidad, conocialos la sefiora de Bridn en la de
Carlsberg, pero sin que le fuera dable analizarlos ni
confesarselos. Las almas delicadas que saben amar,
tienen el escriipulo, casi el remordimiento de su pro-
pio malestar cuando se trata de aquellos 4 quienes
aman, Se engafian 4 si mismas, y condenan sus im-
presiones antes de juzgar 4 las personas que se las

huhleralv'uelto 4 pensar en el caso 4 no notar, en una
nueva visita que hizo 4 Cannes, que el joven' era re-
cllbldo_ en casa de la sefiora de Carlsberg con dema-
siada intimidad, Permaneci6 allf algunos dias, y tuvo
Que reconocer que su amiga era ¢ coqueta é,im ru-
det:xte con Hautefeuille. Luisa habia optado por crier
la 1mprudgnte. Se habia dicho que aquel joven esta:
(l:at er}{c_ammo de enamorarse locamente de Ely, y que
65 ; gue ;g: e;asia-pa:z de [?restarse, por aburrimiento
g Qe, habiat;l:]aqte Juego. Resolvié advertirla;
o g revido 4 ello, presa de esa parali-
S Interna que las personas fuertes producen en las
débiles por el sglo magnetismo de su presencia, La
fg:e;z sgl;prlendlda a‘quella noz;he en la sala de juego
e a energia necesaria para hablar. La ac-
e t;: e_dro Haut‘_efeul]le, aquel paso para procu-
habl’a{:: Oilr}rjlt:}t‘?i ;en’dlldQ por la sei'mfa de Carlsberg,
o oda a joven, des:cubmendo repentina-
g a de una anglogja entre su manerade =~
¥ la del enamorado joven., Habiase ‘hezclado, -




entre la multitud de espectadores para seguir el jue-
go de su amiga, el enervamiento de la cual le habia
inquietado durante todo el dia. Viola vender la petaca
de oro, y esta accién la produjo un cruel malestar,
aumentado por el pensamiento de que la alhaja seria
vendida en alguna de las tiendas de Monte-Carlo, y
regalada por algtin’ jugador afortunado 4 una hori-
zonfal: con cuya idea buscé al usurero para hacer lo
que Pedro habfa hecho, y ante tal analogia de impul-
sos sintié profunda simpatia por el joven, Fué con-
movida 4 la vez en su afecto por la sefiora de Carls-
berg, y en un lugar secreto de su dulce espiritu de
mujer romdntica, poco acostumbrada 4 encontrar en
los hombres un eco de sus delicadezas. Pensé: «jDes-
dichado!... ;Llegé lo que yo temia! {La amal ;Es atin
tiempo de advertir 4 Ely, y de impedir que tenga so-
bre su conciencia la desgracia de ese nifio?» Y la ino~=
cente y buena criatura se habia prometido hablar 4
su amiga tan pronto como tuviera ocasion, y esta oca-
sién iba 4 presentarse en seguida.
Salieron del Casino 4 las once acompafiadas por
Bri6n, que las dejé en seguida, y, una vez solas, la
Baronesa habia solicitado de su amiga que fuesen un
rato al jardin de la quinta 4 fin de gozar del encanto
de aquella noche, realmente divina. Envueltas en sus
abrigos, comenzaron 4 pasearse por la terraza pri-
mero, después por las silenciosas alamedas, conmo-
vidas ambas por el contraste entre la atmdsfera febril
de la sala de juego, donde habfan pasado la velada,
y la apacible magnificencia del paisaje que ahora las
rodeaba. No era el contraste menos asombroso entre
la baronesa Ely de la ruleta, y la de aquel paseo ¥
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3?::;1’& hora. La luna llena que brillaba en el cielo
EOmola' en\{o_lverla. Tenia los labios entreabiertos'
A sn’qulsmra aspirar toda la pureza de aquella’
;Z);:be fr;a,ly hubiérase dicho que su rostro se dulei
icaba 4 la luz pdlida de aq ;
uellos rayos
, ¥ que la fres-
ga.lor:‘ del astro la. llegaba al corazén al través de los
a]}un;bcog tal avidez miraba al plateado disco que
: ¥
i ra] aEel ho'nzonte con luz casi tan intensa como
4 maio +En primer lugar, la luna iluminaba el mar
o blquc parecia de terciopelo azul, sobre el quc'
da ira at:ca ;fa%zaba un camino milagroso. La atmdés
n didfana, que en la bahi istingui
e ahia se distinguian
0s yates de recreo, inmévi i
e » Inmoviles, al abrigo
, sobre las alfuras del i
cual se perfilab
» _ . a la
- r?zafgel ar{litliquo palacio de los Grimaldi. La som
rma del cabo Martin ; A
se alargaba al otro lad
¥ por todas partes habj o
: 1a una mezcla de tra
1P nsparen-
o )(; Zo;r:as negrall-s, como cortada en aquella atmés-
suefio. Las largas ramas d
E - | as de las palmeras
e los dloes, 1a es ' ;
: ; pesa hojarasca de |
. ’ 0S na-
dunrj:Ss, pfoyectabanse en sombras de contornos casi
, mientras que, sobre :
; el césped, la i
resplandor de la | i R
una brillaba en tod ifi
i ’ ' a su magnifi-
desd:i lina a una, las casas extingufan sus luces y
comp]e?a rI«irr.atzaiﬂlas dos mujeres podian verlas ahc,)ra
ente blancas, entre la ‘
: S masas negras de
olivos, sumergié : s
: ergiéndose en el suefi i
_ ) 0 que 4 todo el pai
saje .
pli tat:nvol\na. La calma de aquella hora era tan c(l:m-
crujiélqlzie :as paseantes no ofan mds ruido que el
0 de la arena bajo s
] us zapatos de sed
sus ve fi e
o :Edos. LE} sefiora de Carlsberg rompi6 el silen-
» ¥ abandondndose al encanto de pensar en alta
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voz, tan delicioso en tal hora y con tal amiga, se de-
tuvo un momento para mirar mas fijamente al cielo,
y dijo:
—iQué noche més pura y més dulce! Cuando yo
era pequefia, tenfa en Sallach un aya que sabia el
nombre de todas las estrellas, y me ensefiaba 4 cono-
cerlas. Aun las conozco.... He ahi dla Polar, Ca-
siopea, la Osa mayor, Arcturus, Vega de la Lyra...
Siempre estdn en-el mismo sitio. En él estaban antes
que nosotras naciéramos; en €l estaran cuando haya-
mos muerto. ¢Piensas t(i alguna vez que la faz de la
noche era la misma cuando vivian Maria Antonieta,
Maria Stuard, Cleopatra, todas esas mujeres cuyos
nombres nos representan, al través de los afios y de
los siglos, inmensas desventuras, tragicas desgracias
y grandes glorias? ;Piensas tit en que ellas han mira-
do esta misma luna y estas mismas estrellas en los
mismos puntos del espacio, con los mismos 0jos que
nosotras, las mismas alegrias, los mismos dolores, y
que han pasado, como nosotras pasaremos, ante ese
cielo que no se ha movido, que no ha sospechado
esas alegrias ni esos dolores? Cuando me acometen
estas ideas y cuando pienso en lo miseros que somos
con todas nuestras agonias, que no moverian ni un
itomo de esa inmensidad, me pregunto qué signifi-
can nuestras leyes, nuestras costumbres, nuestros
prejuicios, nuestra vanidad de creer que importamos
algo 4 esta magnifica, 4 esta eterna ¢ impasible Natu-
raleza. Y me digo que no hay més que una cosa ver-
dadera aqui abajo: sentir € ir hasta el fin de todos los
sentimientos; desear é ir hasta el fin de todos los de-
seos; vivir, en fin, la verdadera vida, lejos de todas
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las mentiras
y de todas las convenci
! . enciones
hurt’ldlrse en la inevitable nada o
roduci i es
pronun;r::azsilguna pen]a oir estas frases de nihilismo
por aquella hermosa j
joven, en -
lla F:lochle y ante tan magnifico paisaje o
ar. fi i :
dicmsaﬁz sefiora de _Brlén, tan piadosa y tan tierna
s STS €ran mas penosas aiin, por ser pronun'
I la misma voz que haci :
e Sma acia un momento in-
puestt): a‘lAL firogpzer dénde habia de colocar Ia tiltima
perm-t: : miraba la alta inteligencia de Ely, que la
cincolllean eer tod;:sblos libros, escribir en (;uatro 0
guas, y hablar, con los h
. ombres més disti
guidos, de todas las i o
: materias. Educada h i
y siete afios conforme i e
al sélido mét i
-y ‘ odo alemdn, la
o :er;esa Ely habia encontrado primero en sus re'la-
permancon_ el Archiduque, después en sus largas
i enc;as en Italia, ocasiones para una cultura
- a;; ; :na t,] qdue su sutil talento de medio eslava ha
vechado. ;Y bien! ; : i .
instruccién, aque‘l:i i;;f:::lé:; 1’: .
! e comprend
X prender, aquel
'1131 aresruge exp'remén, puesto que no la servia p;raqdo-
i ul::prlchos—-!nuena prueba de ello era sy ac-
R Lmf:sal de’ Juego—ni para regir su pensa-
i dea sortnnga profesién de fe que acababa de
mostraba, Esta pob inti
o 1494, LSla pobreza intima entre tan-
s dones y gracias exteriores conmovi i
4 la fiel amiga ; Gl Lol
€3, que nunca habia querido admitir

1

—Hablas d

€ nuevo como si no
: creyeras en otra vi-
. ¢Es posible que seas sincera? s

—iOh!;No, n |— i
ING, No creol—respondié la Baronesa sa-

d
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i . Mi marido no ha ejerci-
i SL't lméga c::ezta .bh::ma influencia. Meatrh;
g mdeb?lidad del corazon, que no s:s o
cur?do‘ a ?Sa erdad frente 4 frente. Lo cierto mc%;. .
e vha podido encontrar m'mca en s %
. hombrclnohuella de una Providencia, de l:ma aplgo
v alta justicia, el signo de gge ]:za o
i sino es fuerzas ciegas ¢ imp i
s I“:'smes"cm' ‘No hay més mundo que éste e
oo ha:; lsé. iy me alegro saberlo.' Medafruni-
. tO)i’dea' delaferocidad y cstup_ndez ea e
-t e!l:‘.lner.suintro en ello un placer salvajey un
yerso.

pl

opri-
<z iéndola en sus brazos y
fora de Brion, cogién mana 4 su
Ia'ietllzrli contra su pecho, como u?l?';li Me haces
et na enferma, una madre & su lhora.x la mano
hel:ma Pero—insistio, OP““"P’"d? : seo—yo Sé
ganls);'amiga' y volviendo ambas 4 ::e‘:;‘e callas. Té
€ An un peSO
bk coszdn nos que
que llevas so feliz; y hoy lo eres me
sido nunca I€liz; i llegado 4
no has acusas 4 Dios de tu des:tmo. Hastr;g:] il
nuglca,f)’mia del modo que te dejaste arr;.s i
la blasie locura... No dig ‘
instante, con locura. : ien-
3 hac:al::n l»‘:sta no::he alli, entre la mmmud'e::)sa
Yo estaba :Fstabas fan n
. s... Perdéname... jEStabas
it }ugazliﬁanﬂ-.o- iMe habias inquietado t:':xt:i)nu-
duy esno he querido abandonarte ni cmcu-eres y
- ﬁ";{ te he visto, Ely mia, entre €sas :l aslistia to-
o bres, en esa loca partida, 4 laqu sevidd
e hor:ntre q.ue murmuraba tu nombre! {Te
daesag

cuando has querido vender ese objeto tan intimo,
fan tuyol... jAhL.., iElyL... [Elyl...

Un profundo Suspiro acompafié 4 este nombre
amado, repetido con apasionada fernura, Aquella
inocencia en el afecto que sufria por las caidas de su
idolo, sin atreverse 4 formular un reproche, hirié en
1o vivo 4 la Baronesa ¥ la produjo algo de vergiien-
2a. Disimulé estas dos im presiones bajo una sonrisa
que procurd hacer

alegre 4 fin de apaciguar la emo.
cion de su amiga,

—iQué felicidad no haberte visto!—dijo—. Te hy.
biera pedido dinero y le hubiera per
inquietes. No volvers 4 suceder, ;H
tanto de las emociones del juego,
he querido no juguetear, como ha
$ino jugar de veras. Resulta m4s f;

abfa oido hablar

que por una vez
cia todos los dias,
astidioso que bes-
=Y tuvo un instante de
N0 que ya no vive.., Perg
prador,

ente la sefiora de Brién—,

tial, Sélo siento 1a petaca,
duda—. Era recuerdo de u
¥ buscaré mafiana al com
—Es inttil—dijo viyam
Ya no esti en sy poder.
—¢éla has comprado?

—dijo la sefiora de Carls-
berg—. Te reconozco en

ese rasgo,
—Tuve esa idea—respondis Luisa,
ja—, pero otro se me adelantg,
—¢O0tro?—pregunts Ia sef;
fisonomia se alterg repentina
CES y que yo conozco?
—Que yo conozco Y que tii conoces—dijo Ia se-
fiora de Brién—. Pero ahora que veo c6mo tomas el
€aso, no me atreyo 4 decirte su nombre, Y, sin em-
bargo, es alguien 4 quien no debes guardar rencor,

casi en voz ba-

ora de Carlsberg, cuya

mente—, ;Que tii cono-
—afiadid,
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porque culpa tuya ha sido si €l se ha enamorado de
i. Has sido imprudente con €l; déjame que te lo diga:
has sido coqueta.

Y después de una pausa afadio:

—Es Pedro Hautefeuille.

Al pronunciar estas {iltimas palabras, €l corazon
de la excelente mujer latia apresuradamente. Queria
impedir 4 la sefiora de Carlsberg que prolongara
su juego de coqueteria, que ella juzgaba peligroso y
culpable; pero la nube de colera que acababa de ver
pasar por el rostro de su amiga hacfala temer traspa-
sar el fin que se habia propuesto y traer sobre el im-
prudente enamorado toda la ira de que suponia ca-
paz 4 Ely, cosa que s¢ hubiera reprochado como una
falta de delicadeza, casi como una traicién hacia el
pobre mozo, cuyo secreto habia sorprendido. Pero
no; no era la colera la que al solo nombre de Pedro
Hautefeuille habia descompuesto las facciones de la
sefiora de Carlsberg y enrojecido repentinamente sus
mejillas. Su amiga, que tan bien la conocia, pudo ad-
yertir que era presa de profunda emocion, que nada
tenfa de comin con la orgullosa rebelion de un mo-
mento antes. Quedé tan sorprendida, que no conti-

qué hablando. Por su parte, la baronesa Ely nada
habia respondido, de forma que las dos mujeres vol-
yieron 4 pasear silenciosamente. Habian entrado en
un paseo de palmeras que la luna agujereaba con Sus
rayos, sin disipar por completo 12 obscuridad; y
como la sefiora de Brién no podia distinguir el ros-
tro de su amiga, su turbacién llegé 4 ser fan fuerte
que se atrevi6 4 preguntar con temblorosa voz:
—¢Por qué no me respondes? ¢Piensas acaso que

UN IDILIO TRAGICO

:gogt?l;xiz n.npedlf é_ese joven hacer lo que ha he-
i h. 1; §1 por i misma yo no podia declarar que
abia notado! ;Acaso te has ofendido por | 3

de tu coqueteria he dicho? Bien sabes uE t 0e Y

blado asf llevada del carifio que te profgso ki

s rilgf;:snderr‘ne tu!-.—dijo la Baronesa—. jTti! Sabes

e f;(l;s;tzz.e N; estoy enfadada..., sino conmo-
: g el estuviese alli—afiadié bajand

Laov;:z — i que me hubiera visto ante la mesa dje jueo-
aciendo lo que hacia... ¢Crees que he sid

queta con €I? jCallal... Oye... S

PoEs;zl;a; %'ila extren?ndad del paseo, y dié la vuelta

- hastae;; fas corrian ligrimas. Luisa leyd en sus;

o = gndo d? su alma, y la evidencia de lo
0 se hal_)lxa atrevido 4 sospechar se le im

;-[cg)h!—-duo—. ¢Lloras? g
aﬁadid,mo espantada ante la tragedia moral que vefa

—*ike alfuas!... iTii le amas!

—¢A queé ocultirtelo ahora?—respondié Ely—, iSi
Lerﬁgzllguando n}e has re.ferido SlllJ accién?l;ue. ﬁ:
o cocllt: sa.bna, es decir, que también é] me ama
R o;ndo profundamente. Debiera habe::
s cond’i c); gr: o ves, estoy agitada... Si supieras en
i ures se ha apoderado de mi este senti-
e ély g.s"a e'stoy de que td compadecerias 4 tu

- dejan.dlo i... [Compadécela, compadécelal
- b _gaer su cabeza sobre el hombro de su
. ;nloqup; ; : llorar como una nifia, mientras la
b tc1 la_por aquella repentina explosién

nte inesperada, le decia, revelando hasta:




